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¢ Bevor Sie das Gerét an die Steckdose anschlieRen,
prifen Sie zuerst, ob die Spannungen und die
Frequenz des Stromnetzes mit auf dem Gerat
angegebenen Werten lbereinstimmen. Wenn der
Stecker des mitgelieferten Kabels nicht in |hre
Steckdose passt, wenden Sie sich an |hren Elektriker.

¢ Treten Sie nicht auf das Kaltgeratekabel. Sorgen Sie
dafir, dass das Kaltgeratekabel, speziell an der Netz-
und der Geréatebuchse, nicht geknickt wird.

¢ Um Schaden oder Unfille, z. B. durch Stolperfallen, zu
vermeiden, Uberprifen Sie nach dem Anschluss des
Gerits alle Kabelwege.

¢ Achten Sie bei der Verkabelung des Geréts darauf,
dass das Netzkabel stets zuganglich bleibt. Ziehen
Sie immer den Netzstecker, wenn das Gerét nicht
benutzt wird oder wenn Sie das Gerét reinigen
wollen. Entfernen Sie das Netzkabel bei Gefahr eines

ACHTUNG: Wenn das Stromkabel dieses Geréts
mit einem Schutzkontakt ausgestattet ist, muss es
an einer Steckdose mit Schutzleiter angeschlossen
werden.

Blitzschlages oder wenn Sie das Gerat langer nicht
verwenden. Ziehen Sie das Kaltgeratkabel immer

am Stecker und nicht am Kabel aus der Steckdose.
Berlihren Sie das Netzkabel und den Netzadapter
niemals mit feuchten Handen.

Vermeiden Sie es, das Gerat in kurzen Intervallen ein-
und auszuschalten, da dies die Lebensdauer des Geréts
verkiirzen kann.

Um das Gerét vollstandig vom Stromnetz zu trennen,
muss der Netzstecker gezogen werden.

SchlieBen Sie das Gerat nur an dafir geeignete
A/V-Komponenten an und nur mit dafiir geeigneten
Verbindungskabeln.

Nehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung
heraus, wenn Sie die Fernbedienung langer nicht
verwenden.

Achten Sie beim Transport darauf, dass das Gerat
nicht herunterfallen und méglicherweise Sach-und
Personenschéden verursachen kann.

Wenn |hr Gerét nicht mehr ordnungsgemal
funktioniert, Flissigkeiten oder Gegenstande in das



Geréateinnere gelangt sind oder das Gerat anderweitig
beschadigt wurde, schalten Sie es sofort aus und
ziehen Sie den Netzstrecker. Dieses Gerat darf nur von
autorisiertem Fachpersonal repariert werden.

e Verwenden Sie zur Reinigung des Gerits ein trockenes
Tuch.

¢ Beachten Sie alle in Ihrem Land geltenden
Entsorgungsgesetze. Trennen Sie bei der Entsorgung
bitte Kunststoff und Papier voneinander.

* Kunststoffbeutel miissen auRer Reichweite von
Kindern aufbewahrt werden.

Dieses Gerat ist fur privaten Gebrauch bestimmt. Die
Kartina EVA erfiillt alle relevanten Sicherheitsnormen
und Verordnungen der EAWU. Es sind keine speziellen
Vertriebsbestimmungen vorgesehen.

Begrenzte Garantiebedingungen

Die Garantie umfasst nur die Riickerstattung des Produkts.
Die Garantie erstreckt sich nicht auf normale

Verschleiferscheinungen, die sich aus Missbrauch,
Fahrlassigkeit, Unfall, Inkompatibilitat oder
unbefriedigender Leistung bestimmter Gerate oder

Software ergeben.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf die Félle der
Nichtbeachtung der Betriebsbedingungen sowie

auf unsachgemaRe Installation, Verwendung oder
Beschadigung durch andere Gegenstande. Wenn das
Produkt Erschiitterungen, elektrostatischen Entladungen,
Hitze oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, die nicht in

der Produktbeschreibung enthalten sind, geht der
Garantieanspruch verloren.

Denken Sie daran, dass der Garantieanspruch auch dann
verloren geht, wenn das Etikett (Garantiestempel) auf

der Rickseite des Gerates beschadigt ist oder wenn das
Gerategehause gedffnet wurde. Dieses Produkt ist nicht
fir den gewerblichen oder anderen speziellen Gebrauch
bestimmt, wenn ein Ausfall des Produkts zu Verletzungen
oder erheblichen Sachschaden fiihren kann.
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AnschlieBen:

Verbinden Sie lhren e AN
Receiver tber ein HDMI-
Kabel mit dem Fernseher.

Verwenden Sie ein \

Ethernet-Kabel (nicht im

Lieferumfang enthalten),
L . \

um den Receiver mit dem -

Internet zu verbinden (oder

verwenden Sie Wi-Fi).

Suu rce(input)

o Audio-/Videoausgang: Composite
' Video + analoges Stereo-Audio
12 3 4 (AV-Kabel nicht im Lieferumfang

Ethernet-Anschluss 10/100
5. USB 2.0 Host-Anschluss

SchlieBen Sie
das Netzteil an.

. Schalten Sie den

Receiver und den
Fernseher ein.

. Wahlen Sie den

richtigen Eingang
am Fernseher.
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Kartina.TV Funktionen der Fernbedienung

Q)
2,
3. &

N o o &

% O

- schaltet das Gerat ein/aus.

- zum Ein- und Ausschalten des Sounds.

- die Funktion dieser Taste dndert sich

je nach Menti (schnelle Anderung der
Kartina.TV-Einstellungen, sicheres Umschal-
ten der Videomodus, Aktivierung der
Mausfunktion in der Browseranwendung).
- zeigt die Ubertragungsinformationen an.
- zeigt das Kontextmeni mit Aktionen an.
- grundlegende Meniinavigationstasten.
- zur Kanalliste gehen, 6ffnen /
ausgewahltes Element verwenden.

- Kanalliste ausblenden / zur letzten
Sendung wechseln, zum vorherigen
Bildschirm zurtickkehren.

- wechselt zum Hauptmend.

10. V+/V- - Volumenianderung.

1

12.
13.

14.
15.

16.

.P+/P-

&

> bl <

- schnelle Kanalumschaltung; blattert
in verschiedenen Listen auf und ab.

- Sprachsteuerung, Sprachsuche.

- die Funktion dieser Taste andert sich
je nach Mend.

- steuert den Wiedergabevorgang.

- schneller Zugriff auf die START-
Videothek

- schneller Zugriff auf die Online-
Mediathek ivi

17.(0)(9) - wihlen Sie die Sendernummer aus.

18
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- l6scht das zuletzt eingegebene Zeichen.

- schaltet den Texteingabemodus um.

Die Fernbedienung ist vielseitig einsetzbar und kombiniert éltere
IR-Kommunikation-sprotokolle mit der neuesten Bluetooth-
Technologie. Der Vorteil von Bluetooth gegeniiber IR besteht
darin, dass es nicht notwendig ist, die Fernbedienung auf die Set-
Top-Box zu richten, es geniigt nur in deren Nihe zu sein, und die
Set-Top-Box kann beispielsweise irgendwo hinter dem Fernseher
auBer Sichtweite platziert werden.
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Inbetriebnahme:

Legen Sie die Batterien in die Fernbedienung ein und
schalten Sie das Gerat an. Die Installationsanweisungen
werden auf dem Bildschirm angezeigt. Richten Sie die
Fernbedienung sofort nach dem Einschalten auf die
Set-Top-Box und driicken Sie eine beliebige Taste auf der
Fernbedienung, um den Bluetooth-Betrieb zu aktivieren.

Hinweis. Wenn Sie innerhalb von 3 Minuten nach dem
ersten Einschalten des Geréts keine Taste driicken, um
Bluetooth zu aktivieren, halten Sie die @—Taste auf der
Fernbedienung 10 Sekunden lang gedrtickt, bis die LED-
Taste auf der Fernbedienung zu blinken beginnt.

Sie kénnen dann mit der Erstinstallation fortfahren, indem
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.

Die Fernbedienung ist auch universell einsetzbar und kann
zur Steuerung lhres Fernsehers programmiert werden.
Stellen Sie beispielsweise die Lautstarke ein oder schalten
Sie den Fernseher mit der Set-Top-Box sofort aus und ein.

Steuerung des Fernsehers:

1. Wenn Sie @ + @10 Sekunden lang driicken,
wechselt die Fernbedienung in den automatischen
Programmiermodus fiir das ausgewahlte TV-Modell.
Halten Sie dann die Zifferntaste, die |hrem TV-
Modell entspricht (siehe Tabelle), gedriickt, bis Ihr
Fernseher reagiert.

Nummer TV-Modell

1 Samsung

2 LG

3 Sony

4 Panasonic

5 TCL Thomson

6 Toshiba

7 Grundig

8 Sharp

9 Haier

0 Philips

2. Wenn Sie (@) + (¥) 10 Sekunden lang driicken,

wechselt die Fernbedienung in den manuellen
Programmiermodus. In diesem Fall missen Sie den
vierstelligen Code des Fernsehers fiir die Steuerung
selbst eingeben (siehe Tabelle unter http://dune.
kartina.tv/pult/).



3. Wenn Sie @ + 10 Sekunden lang driicken,
wird der zuvor eingegebene Steuercode fiir den
Fernseher angezeigt.

4, Wenn Sie@+@10 Sekunden lang driicken,
verlasst die Fernbedienung den TV-Steuermodus.

Die Bedienung der Fernbedienung im TV-Steuermodus
aus.
Dies geschieht sowohl im Bluetooth-Modus als auch im
IR-Modus.

wirkt sich nur auf die Tasten «V+ [/ V=»,

Auf Wunsch kann die Fernbedienung so eingestellt
werden, dass sie vollstandig im IR-Modus arbeitet und mit
anderen Set-Top-Boxen interagiert. Dies kann niitzlich
sein, wenn Sie bereits eine Dune HD oder Comigo Set-
Top-Box besitzen und die Original-Konsole verloren geht
oder beschadigt ist.

Set-Top-Box-Steuerungsmodus:

1. Wenn Sie innerhalb von 10 Sekunden das Symbol
@ + @ (Neue Set Top Boxen) oder das Symbol
@ + @ (Alle Modelle) driicken, schaltet die

Fernbedienung in den IR-Modus, um die Dune HD Set
Top Boxen zu steuern.

Wenn Sie @ + @ fur 10 Sekunden dricken,
wechselt die Fernbedienung in den IR-Modus, um die
Comigo Set-Top-Boxen zu steuern.

Hinweis:

1.

Wenn sich die Fernbedienung im Bluetooth oder
IR-Modus befindet, blinkt die Anzeige auf der
Fernbedienung einmal, wenn eine Taste gedriickt wird.
Wenn sich die Fernbedienung im Bluetooth-Modus
befindet und keine Verbindung zum Gerét herstellen
kann (z.B. die Set-Top-Box ist ausgeschaltet oder zu
weit entfernt), blinkt die Anzeige auf der Fernbedienung
dreimal, wenn eine Taste gedriickt wird.

Wenn die Fernbedienung fast entladen ist, blinkt die
Anzeige auf der Fernbedienung flinfmal, wenn eine
beliebige Taste gedriickt wird.

Wenn |hr Fernseher auf die Fernbedienungsbefehle
im Symbolmodus @ + @ reagiert, kdnnen Sie den
Symbolmodus @ + @ verwenden.

25
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Zuricksetzen des Bluetooth-Modus
auf der Fernbedienung:

Um Bluetooth auf der Fernbedienung zuriickzusetzen,
halten Sie die Tasten @ + @ oder @ + @

10 Sekunden lang gedriickt, bis die Anzeige auf der
Fernbedienung zu blinken beginnt.

Uberpriifen Sie die Anschliisseder STB....

...zum Fernseher und/oder zu anderen Videogeraten,
...zum Netzteil und Stromnetzwerk. Schrauben Sie
die WLAN-Antenne auf den Antennenanschluss der
STB auf.

Erstbetrieb:

Schalten Sie die Kartina EVA ein und warten Sie 1-2

Minuten ab. Wahrend des Startvorgangs erscheint ein Logo.
Falls Sie kein Logo sehen und der Bildschirm dunkel
bleibt, kann dies auf ein Verbindungsproblem
zwischen der STB und dem Fernseher oder auch
auf die Auswahl einer falschen Eingangsquelle im
Fernseher hindeuten. Uberpriifen Sie alle Kabeln und
Einstellungen am Fernseher. Versuchen Sie, andere
Kabel zu benutzen.

Wenn Sie das Startlogo auf dem Fernsehbildschirm
sehen, nachdem die Set-Top-Box eingeschaltet
wurde, aber dann das Bild verschwindet und
mindestens 10 Sekunden lang nichts erscheint,
kann dies darauf hinweisen, dass der Videomodus
nicht korrekt ist. Driicken Sie in diesem Fall die
Fernbedienungstaste SETUP @ und dann eine
der Tasten @,@oder @, um einen anderen
Videomodus einzuschalten (siehe «Schneller Video
Moduswechsel»).

Nachdem die Set-Top-Box vollstandig geladen ist,
erscheint ein Setup-Assistent auf dem Bildschirm.
Verwenden Sie die Fernbedienung mit eingelegten
Batterien und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm. Weitere Einstellungen kénnen liber den
Punkt «Einstellungen» auf dem Hauptbildschirm des
Gerdtements geandert werden. Insbesondere kdnnen
Sie Video- und Audiowiedergabeoptionen sowie
Netzwerkverbindungsoptionen festlegen.
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ANMERKUNGEN Schneller Wechsel des Videomodus

¢ Verwenden Sie alkaline AAA-Batterien. Mit der Fernbedienungstaste (#8) kénnen Sie

¢ Beachten Sie die Ausrichtung der Batterien beim den Videomodus schnell einstellen, ohne in das

¢ Einsetzen. Einstellungsmenii des Gerats zu gelangen. Diese Methode

¢ Einige Tasten auf der Fernbedienung haben je nach kann niitzlich sein, wenn Sie das Bild nach dem Anschluss
Betriebsart des Players unterschiedliche Funktionen. der Set-Top-Box an den Fernseher nicht auf dem

¢ Einige Tasten auf der Fernbedienung kénnen nur Bildschirm sehen.
in besFimmten Betrie‘bsarten des Players oder bei Dricken Sie die Fernbedienungstaste «Zahnrad-Symbol»
der Wiedergabe bestimmter Arten von Inhalten )
funktionieren. Verwenden Sie die Einstellung und dann eine der Tasten (1),(2),(3),(4),
«Einstellungen / Allgemein / Oberflichensprache», (5) oder (6, um einen der folgenden Videomodi zu
um die MentUsprache der Set-Top-Box auszuwahlen. aktivieren:
Verwenden Sie die Tasten auf der Fernbedienung Analog (composite), 480i, 59.94Hz (NTSC) - Taste [&D!
<,>,A,V, ENTER, > um das Geratement zu Analog (composite), 576i, 50Hz (PAL) - Taste @)
steuern. Mit der Schaltflache @wird die Liste der HDMI, 480, 59.94Hz - Taste @
verfligbaren Befehle angezeigt. Die Taste auf HDMI,720p, 59.94Hz - Taste %)

der Fernbedienung zeigt Informationen tber das

ausgewshite Element an. HDMI, 1080i, 59.94Hz - Taste (5).

HDMI, 1080p, 59.94Hz - Taste (6).

Nachdem das Bild auf dem Bildschirm erscheint, driicken
Sie ENTER und gehen Sie dann zum Einstellungsmenti
des Players, um den Videomodus bei Bedarf genauer

einzustellen.

DE
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ANMERKUNG:

Die Schnellumschaltung des Videomodus

ist wahrend der Wiedergabe oder in einigen

anderen Geratebetriebsarten nicht verfiigbar. Um
sicherzustellen, dass dieser Vorgang durchgefiihrt
wird, schalten Sie das Gerat aus, dann wieder ein und
warten Sie etwa eine Minute, um den ersten Download
abzuschlieRen.

Driicken Sie anschlieBend die Fernbedienungstaste
@ oder das , um den Wiedergabemodus zu
verlassen. Verwenden Sie dann die Taste @ auf der
Fernbedienung.

Einrichtung einer Kabelverbindung
(LAN) zum Router

Bei der Kabelverbindung der STB zum Router werden
in den meisten Fallen keine zusatzlichen Einstellungen
bendtigt.

Einrichtungsablauf

1. Verbinden Sie die LAN-Buchse der STB mit
lhrem Router. Die LAN-Buchsen verschiedener
Routermodelle sind oft gelb markiert.

2. Falls der Router ausgeschaltet ist, schalten Sie ihn
ein und warten Sie 1-3 Minuten bis er vollstandig
gestartet ist.

3. Schalten Sie die STB ein. Nach ca. 1 Minute
erscheint das Fenster des Hauptmenis. Warten
Sie wieder ca. 1 Minute, bis die STB eine
Internetverbindung herstellt. Wahlen Sie im
Konfigurationsmen die Kartina.TV Eistellungen aus
und geben Sie die Nummer |hres Abonnements und
das Passwort ein.

Einrichtung einer drahtlosen
WLAN-Verbindung

Geben Sie in die STB die Zugangsdaten zu lhrem

drahtlosen Heimnetzwerk ein:

1. Falls Ihr WLAN-Router ausgeschaltet war, schalten
Sie ihn ein und warten Sie ca. 1-3 Minuten, bis er
vollstandig gestartet ist.
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2. Schalten Sie die STB ein. Nachdem sie vollstandig 2. Gehen Sie zu «Konfiguration» - «Kartina.TV».
gestartet ist, sehen Sie das Hauptmendi. 3. Abonnementeinstellungen sind wie folgt unterteilt:
3. Gehen Sie zu «Einstellungen» — «Netzwerk» - Abo
4. Wiahlen Sie «Verbindung» — «Drahtlos + Streaming Standard
(Wi-Fi)»— «Einstellungen d@ndern...». Finden Sie + Streaming-Server
Ihr Drahtlosnetzwerk, indem Sie «Suche nach « Bitrate (nur fur HTTP und UDT)
drahtlosen Netzwerken» aktivieren oder den + PuffergroBe (nur fir HTTP und UDT)
Netzwerknamen unter «SSID» eingeben. Fiillen Sie - Time shift (Stunden) — siehe weiter unten bei
auch das Feld «Passwort» entsprechend aus. Zeitverzégerung
5. Betatigen Sie mit «OK» und warten Sie, bis die + Catch-Up Recording
STB sich mit dem WLAN-Netzwerk verbindet und « Zusatzliche Einstellungen: Erweitertes
eine IP-Adresse vom Router erhilt (beispielsweise + TV-Programm, SchriftgréBe der Beschreibungen,
192.168.0.199). Kehren Sie zurlick zum Hauptmeni Code fur geschitzte Inhalte, VOD-Einstellungen
mit der Taste . (Kindersicherungsoptionen)

Mehr Informationen tber die Abonnementeinstellungen
bekommen Sie tber die Website www.kartina.tv sowie beim
technischen Support von Kartina.TV (Tel.: +49 69 84 84 540).

Zugriff auf Kartina.TV

Wahlen Sie das Symbol Kartina.TV aus in dem Hauptmenti.

Einrichtung des Kartina.TV
Abonnements

Bei Empfangsstérungen sollten méglicherweise die

Einstellungen des Abonnements verandert werden:

1 Schalten Sie die STB ein. Nach ca. 1 Minute
erscheint das Fenster des Hauptmenis.

Geben Sie lhre Abonnementnummer und lhr Passwort ein,
die Sie nach dem Kauf des Abonnements erhalten haben

DE



(per E-Mail). Nachdem Sie lhre Daten eingegeben haben,
erscheinen die Abonnementeinstellungen und dann die
Sendergruppen. Wahlen Sie die gewiinschte Gruppe aus
und driicken Sie ENTER. Auf dem Bildschirm erscheint
eine Liste der Kanale. Wahlen Sie einen Kanal aus und
driicken Sie zum Starten ENTER. Um die Kanalliste wieder
anzuzeigen, driicken Sie ENTER. Um das Hauptmeni

zu verlassen, driicken Sie die Taste @ Um die
Abonnementeinstellungen beim Betrachten der Kanile
schnell zu andern, driicken Sie die Taste @

Zeitverzogerung

Die meisten im Kartina.TV Angebot enthaltenen
Fernsehsender werden von &stlicher gelegenen
Zeitzonen empfangen. Mithilfe von Zeitverzégerung

kann der Zuschauer den Zeitunterschied ausgleichen.
Beispiel:Ein Zuschauer empfangt in Deutschland einen
Sender aus Moskau. Der Unterschied zwischen Deutscher

ANMERKUNG: Nach vollstandiger Abschaltung wird
es empfohlen, vor dem erneuten Einschalten der STB
ca. 1 Minute zu warten.

und Moskauer Zeit betragt 2 Stunden im Winter und

1 Stunde bei Sommerzeit. Die Moskauer 7-Uhr Live-
Nachrichten werden in Deutschland um 5 bzw. um 6 Uhr
empfangen. Der Zuschauer stellt die Zeitverzégerung
entsprechend auf 2 bzw. 1 Stunden ein und kann so die
7-Uhr Nachrichten um 7 Uhr deutscher Zeit sehen. Die
Zeitverzégerung kann auf 1 bis maximal 12 Stunden
eingestellt werden und wirkt sich gleichzeitig auf alle
Fernsehsender aus.

Archiv und Teleteka

Um mit dem Archiv und der Teleteka zu arbeiten, rufen
Sie zunachst das Programm mit der ENTER-Taste auf

der Fernbedienung auf. Driicken Sie die Taste, um in das
Getriebeprogramm zu wechseln. Sie sehen nun, dass alle
bereits bestandenen Ubertragungen links mit rot «R»

- «Record», d.h. «<Record», und alle Ubertragungen der
Telecom Library mit blau «T» (nicht angekiindigt) markiert
sind. Wihlen Sie mit («¢)oder (») den gewiinschten Tag
aus (der ausgewahlte Tag ist oben zu sehen, z.B. «Freitag,
06.12.2019»), dann mit (&), (W) den gewiinschten Tag
aus und driicken Sie ENTER. Nach einigen Sekunden
beginnt die Aufnahme der gewlinschten Sendung mit



der Wiedergabe. Verwenden Sie die Taste (»II),um die
Wiedergabe zu stoppen und fortzusetzen.

Wenn Sie @ einmal driicken und loslassen, erscheint
eine Bildlaufleiste auf dem Bildschirm. Nach erneutem
Driicken von (««)oder (») beginnt die gleiche Aufnahme
einige Sekunden spéter, aber eine Minute spater. Wenn
Sie («a)oder () or wiederholt driicken, wird die

Anzahl der Minuten, die der Anzahl der Betatigungen
entspricht, zurtickgespult (Sie kénnen auch einfach die
Rickspul-Taste gedriickt halten und die Zeitveranderung
beobachten). Auch die Riickspulung ist effektiv. Sie
kénnen die Tasten auch zum Zurlickspulen verwenden:

(»)/(«), %10 Sekunden,(A)/(V¥)- %1 Minute.

Die STB ein- und ausschalten

Beim Driicken der auf der Fernbedienung wird die
STB in den Ruhemodus versetzt. Um den Ruhemodus zu
beenden, driicken Sie erneut die .

Im Ruhemodus wird lediglich die Bildausgabe
abgeschaltet, wahrend die STB sich weiterhin im Betrieb
befindet. Das «Aufwachen» der STB aus dem Ruhemodus

dauert nur einige Sekunden. Es wird nicht empfohlen, die
STB fir eine langere Zeit im Ruhemodus zu belassen. Um
die STB komplett auszuschalten, trennen Sie bitte die
Stromverbindung.

ANMERKUNG:

Nachdem das Gerét vollstandig ausgeschaltet oder in den

Hardware-Standby-Modus versetzt wurde, wird empfohlen, zu

warten bis 1 Minute vor dem Wiedereinschalten.

Einschrankungen

Kompatibilitat der STB zu bestimmten Audio- und
Videogeraten, Netzwerkgeraten, Speichermedien etc. hangt
von mehreren Faktoren wie das jeweilige Geratemodell,
Besonderheiten der Gerateinstallation und -Konfiguration,
Ubereinstimmung der Einstellungen der STB und des
jeweiligen Gerates und weiterem, ab. Falls die STB mit einem
bestimmten Gerat nicht korrekt funktioniert, versuchen

Sie die Einstellungen der STB und des Gerates an einander
anzupassen, das Gerat auf eine andere Weise zu verwenden,
oder ein anderes Gerat zu verwenden.
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Firmware-Aktualisierungen und zusatzliche Informationen
Die STB sucht in regelméaRigen Intervallen nach Firmware-
Aktualisierungen und informiert Sie, wenn diese zur Erhalt
und Verbesserung der Funktionalitat installiert werden
miussen. Eine ausfuhrliche und aktuelle Dokumentation
sowie Informationen zur Bedienung des Gerétes finden Sie
unter www.kartina.tv oder unter den Hotline-Nummern
auf der letzten Seite des Handbuchs.

WLAN-Spezifikationen

¢ Medialek MT7668 Chipsatz

¢ Drei eingebaute Antennen, 2 WiFi, 1 Bluetooth

¢ 2x2 Dual-Band 802.11ac Wi-Fi mit MU-MIMO-
Unterstiitzung

¢ Geschwindigkeit bis zu 867Mbps (802.11ac)

¢ Unterstitzt DBDC fiir 2,4 GHz und 5 GHz gleichzeitig

e Entspricht IEEE802.11a/b/g/n/ac

¢ Bluetooth v4.2 LE

Technische Eigenschaften
Kartina X (TV-175K)

e SOC Amlogic S905X

* 4K Unterstitzung

*  4Kp60 Unterstiitzung

¢ HDR Unterstiitzung

¢ HEVC Unterstitzung

¢ HEVC10-bit Unterstitzung

e 2GBRAM

e 8 GB Flash-Speicher

e Ethernet 10/100

e WLAN Dual Band 2.4 + 5.0 GHz 802.11b/g/n/ac

e Bluetooth 4.2

e 2xUSB 2.0 Schnittstellen

*  Micro SD Kartenslot

e HDMI2.0a

¢ 5V 2A Netzteil

¢ Linux-based Dune HD Software + Android 6 AOSP fur
Android-Anwendungen

¢ DRM: Widevine L1, AES generic fur HLS, Verimatrix
Web fiir HLS (Option), PlayReady (Option)

e Streaming-Protokolle:MPEG-TS over HTTP, MP4 over
HTTP, HLS, DASH, SmoothStreaming (Option)

Stromversorgung: 100-240 V~,50/60 Hz

Temperaturanforderungen:

Betrieb: +5 bis +35°C



Transport und Lagerung in der OVP: -25 bis +40°C
Luftfeuchtigkeit: 10-75% (ohne Kondenswasser)

Monat und Jahr der Herstellung werden in der
Seriennummer des Gerates (auf dem Gerat sowie auf der
Verpackung) angegeben.

Beispiel: XXXXXXXX170301633

- Jahr der Herstellung
- Kalenderwoche
#01633 - Gerdtenummer.

Zu weiteren Informationen iiber die Inbetriebnahme und
Benutzung Ihrer STB wenden Sie sich an die Website
www.kartina.tv sowie an unsere Hotline-Nummern®:

International: +49 69 84 84 540
Kostenpflichtige VIP-Hotline: +49 180 6 444 333
Deutschland: 069 84 84 540

Kontakt: info@kartina.tv

Versandabteilung: versand@kartina.tv

“Die Anrufkosten aus verschiedenen Netzen und Landern werden
durch Tarife lhres Telefon- und Mobilfunkdienstleisters bestimmt.

Handlerkontakt: dealer@kartina.tv
Werbeschaltung: werbung@kartina.tv

Unsere Social-Media Seiten:
facebook.com/KartinaT VOfficial
instagram.com/kartina.tv

ok.ru/kartinatv

youtube.com/user/KartinalV

Hersteller: Dune HD Ltd. | RMs 1101-1104, 11/F. | Nan Fung Tower,
173 Des Voeux Road Central | Hong Kong

Tel.: 852-31123372 | Fax: +852-31123371 |

Web: http://dune-hd.com/eng/contacts

Importeur: Kartina Digital GmbH | Rheingaustr. 53 ‘ 65201
Wiesbaden | Germany ‘ Tel.: +49 (0)69 84 84 540

Fax: +49 61188 096 20 | E-Mail: info@Kkartina.tv |

Web: www.kartina.tv
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Congratulations on your purchase of the modern box Kartina Eva - the best solution for

watching the Kartina.TV service.

Package content:

Player Kartina Eva
HDMI cable
Power supply
Remote control KARTINATY
2 x AAA batteries (optional)

User manual
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A/V output (composite
video analog stereo audio)
HDMI 2.0a output
Ethernet 10/100

USB 2.0 host



Installation:

1. Connect your Player to TV
by HDMI-cable
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3. Use Ethernet-cable (not included) to connect
player to the Internet (or use Wi-Fi)
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2. Connect the power adaptor

4. Turn on Player and TV
5. Choose the proper input on the TV
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Remote control
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POWER - turn the Player on/off

MUTE - turn the sound on/off

Control various player functions

INFO

POP UP MENU

Arrows - main buttons for controlling the
player (navigate across the items on the
screen)

ENTER- open/use the currently selected item
RETURN- go back to the previous screen
TOP MENU - go to the main menu

(volume up/volume down) - adjust the volume
(page up/page down) - scroll up and down in
various lists, switch to the next/previous TV
channel, control some other player functions

Voice control (if applicable)



13.

14. PPl

19.

16.

172. 0@

Control various player functions
Playback/playforward and some other
player functions

quick access to “START" video library
quick access to online movie theatre “ivi”
0-9 enter numbers and text; control some
other player function

CLEAR delete the last added character,
delete the currently selected item, control
some other player functions

SELECT switch text input mode, add the
item to the selection list, control some

other player functions.

The remote control (RC) is multifunctional and combines
IR communication protocols with the latest Bluetooth
technology. The advantage of Bluetooth over IR is you
don’t have to direct the RC toward the Player, just be close
to it. Your Player can be put somewhere behind the TV,
out of sight.

Insert the batteries into RC and turn on the Player. Right
after switching on, direct your RC toward the Player and
press any button to activate the RC in Bluetooth mode.

If you did not press anything within 3 minutes after first
activation of the Player, press and hold TOP MENU button
during 10 seconds until the LED indicator on your RC will
start blinking.

Manufacturer: Dune HD Ltd. | RMs 1101-1104, 11/F. | Nan Fung Tower, 173 Des Voeux Road Central ‘ Hong Kong
Tel.: 852-31123372 | Fax: +852-31123371 | Web: http://dune-hd.com/eng/contacts

Importer: Kartina Digital GmbH | Rheingaustr. 53 | 65201 Wiesbaden ‘ Germany ‘ Tel.: +49 (0)69 84 84 540
Fax: +49 61188 096 20 | E-Mail: info@kartina.tv | Web: www.kartina.tv

EC Declaration of Conformity: This device complies with the essential requirements and other relevant specifications

of the EMC Directive 2004/108 /EC
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DC/RF Characteristics for | IEEE802.11b - IEEE802.11g - IEEE802.11n IEEE802.11a -
2.4GHz 2.4GHz -(HT20MHz) -2.4GHz | 5GHz

Normal Condition : 25deg.C VDD1=3.3V, | 25deg.C VDD1=3.3V, 25deg.C VDD1=3.3V, | 25deg.C VDD1=3.3V,
VDD2=1.8V VDD2=1.8V VDD2=1.8V VDD2=1.8V

mode unless otherwise 11Mbps 54Mbps MIMO-(MCS15) 54Mbps

specified

SISO- (MCS7)

Specification

IEEE802.11b-2.4GHz

IEEE802.11g-2.4GHz

IEEE802.11n-2.4GHz

IEEE802.11a-5GHz

Mode unless otherwise
Specified

DSSS /CCK

OFDM

HT20/40

OFDM

Channel frequency

2.412GHz-2.472GHz

2.412GHz-2.472GHz

2.412GHz-2.472GHz

5180 to 5320MHz (20MH?z)

(spacing) (5MHz) (5MHz) (5MHz) 5500 to 5700MHz (20MHz)
5740 to 5825MHz (20MHz)
Data rate 1,2,5.5,11 Mbps 6,9,12,18,24, 36,48, MCS 0-15 6,9,12,18,24,36,48,
54Mbps 54Mbps
Output Power 17dBm 15dBm 14 dBm 15dBm
Maximum Input Level -10dBm -20dBm -20dBm -30dBm




IEEE802.11n
(HT 20MHz) - 5GHz

IEEE802.11n
(HT 40MHz) - 5GHz

IEEE802.11ac
(HT 80MHz)-5GHz

Bluetooth
Version 4.2 + HS (Class1/2)

25deg.C VDD1=3.3V,

25deg.C VDD1=3.3V,

25deg.C VDD1=3.3V,

25deg.C VDD1=3.3V,

VDD2=1.8V VDD2=1.8V VDD2=1.8V VDD2=1.8V
MIMO-(MCS15) MIMO-(MCS15) MIMO-(MCS9) 1-3Mbps
SISO- (MCS7) SISO- (MCS7) SISO-(MCS9)
IEEE 802.11n-5GHz EEE802.11n-5GHz IEEE802.11ac-5GHz IEEE 802.15.1
11N, H20 11N, H40 11AC, VHT80 GFSK, DPSK, DQPSK
5180 to 5320MHz (20MHz) | 5180 to 5320MHz (20MHz) | 5180 to 5320MHz (20MHz) 2402 to 2480MHz (1IMHz)
5500 to 5700MHz (20MHz) | 5500 to 5700MHz (20MHz) | 5500 to 5700MHz (20MHz)
5740 to 5825MHz (20MHz) | 5740 to 5825MHz (20MHz) | 5740 to 5825MHz (20MHz)
MCS 0-15 MCS 0-15 MCS 0-9
14 dBm 14 dBm 13 dBm 6dBm (Class1)

2dBm (Class2)
-30dBm -30dBm -30dBm -30dBm
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